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En effet, ¢'était un employé du télégraphe qui nous apportait une dépéche ou plutét un
extrait de dépéche télégraphique; la confirmation de la réception de notre dépéche, qui
nous arrivait par 'état-major général et I'ordre de revenir de suite.

La voie n'étant pas stire et les Prussiens se montrant aux environs, nous convinmes de
prendre par la Belgique. Trois jours aprés, nous étions a Namur; nous gagnames Paris,
puis Reims; enfin, nous arrivimes a Rethel, ou était le quartier général, vers une heure.ou
une heure et demie du matin, dans la nuitdu 25 au 26 aoit. Nous nous sommes aussitol
dirigés vers une maison ot flottait un drapeau qui indiquait que le quartier général était la.
Nous sommes entrés dans cette maison, et nous avons pénétré dans un couloir oli se trouvait
une cuisine a main droite. C'est 1a qu’était établile quartier général du maréchal de Mac-
Mahon. Une domestique vint nous dire : « Ne faites pas de bruit, parce que le maréchal est
en train de travailler.» Je lui répondis que nous étions porteurs de dépiches, et elle nous
répondit de nous adresser a l'officier de service. Mies passa le premier, je le suivais par der-
riere ; nous montdmes au premier. La domestique nous avait dit : « Prenez & main droite,
vous trouverez D'officier de service.» Miés frappa a une porte.

Un monsieur sortit en costume de nuit et dit : « Tiens, ce sont peut-étre les deux personnes
qu'on attend. » 1l se dirigea alors & une porte et frappa. « Mon colonel, dit-il, voila deux
personnes qu’on doit attendre.» Je ne me rappelle pas exactement les termes dont il s'est
servi, mais c’est le sens, «... et qui sont porteurs de quelque chose.» La porte s'ouvrit; le
colonel, que je ne pouvais pas reconnaitre, était aussi en costume de nuit. Mids entra le
premier et me dit: « Donnez vos dépéches. » Je remis les dépéches, et Mids, prenant le
flambeau de la main droite, le tint pendant que ce monsieur feuilletait les dépéches. Il les
remit ensuite & Mies en disant : « Nous avons connaissance de cela depuis deux jours.» Je
descendis avec Mies, aprds avoir remis les pi¢ces dans ma poche. Cn nous fit coucher dans
un erenier situé dans le fond du batiment. Nous avons demandé aprés le colonel Stoffel ; on
n,,u‘é dit : « 1 ne demeure pas ici, mais il loge & quelques pas d'iei ; demain, vous pourrez le
YOIT. »

Notis nous sommes couchés, et, & huit heures du matin, le lendémain, on vint nous dire
que le eolonel Stoffel nous attendait. Lorsque nous sommes arrivés, le colonel Stoffel était
placé dans une pidee a main gauche en entrant, par conséquent & main droite en sortant de
la maison. Il v avait une grande table, espéce de table & rallonges, qui devait servir pour
les repas des officiers supérieurs. Le colonel était placé au milieu de la chambre; il me fit
asseoir devant lui et Miés se mit au bout de la table. Je remis mes dépéches telles que le
colonel Massaroli me les avait données, sans en excepter une seule, plus la lettre venant du
orand-Auché de Luxembourg. Le colonel medit : « C’est trés-bien; il n’y a rien de nou-
:‘eau. » Je lui répondis : « Mon colonel, voici encore une lettre que le colonel Massaroli
m’a chargé de vous remettre; cette lettre était ainsi congue (je me rappelle bien les termes
de cette lettre, parce que le colonel Massaroli en avait donné lecture & Guyard en ma
présence)

« Mon colonel, je remets & M. Rabasse ces dépéches. Je vous prie d’avoir I'obligeance de
vouloir bien recommander 2 S. Exe. le maréchal de Mac-Mahon et & 5. M. I'empereur le
sienr Guyard, qui a rapporté ces dépéches lui-méme. 11 mérite toute I'estime qu'on peut lui
accorder. »

Le colonel Stoffel me répondit : « Le maréchal a bien d’autres chats a fouetter dans ce
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moment. » Ce sont bien les expressions dont il s'est servi, quoique j’aie dit seulement dans
I'instruction que « le maréchal avait bien antre chose & penser. »

Le colonel nous dit ensuite : « Tenez-vous préts a midi, je vais voir Son Excellence: »

A midi préeis, nous étions la. Mies parla au colonel Stoffel ; je ne sais ce qu’il lui dit, mais
c’était de peu d’importance. Le colonel le quitta en lui disant : « Je vous reverrai probable-
ment ce soir. » Du moins, ¢’est Miés qui m’a répété ces paroles, car je n’ai pas assisté a leur
entretien. Le soir, vers six heures, nous étions a diner avec I'intendant de la maison ol

GENERAL MONTAUDON.

habitait le maréchal. Le colonel Stoffel entra; nous étions dans la cuisine, il frappa sur
I'épaule de Mits, qui sortit avee lui.

Le lendemain 27, nous partimes pour Tourteron, le 28 pour le Chéne-Populeux ; enfin,
notre mission étant terminée, nous quittimes I'armée.

M. LE PRESIDENT. — Ainsi, la dépéche du maréchal de Mac-Mahon, vous ne la lui avez pas
adressée directement, mais au colonel Stoffel?

M. RABASSE. — J'ai adressé directement au colonel Stoffel cette dépéche en y ajoutant une
demande d’instruction ainsi con¢ue : « Nous sommes possesseurs de P'original : Pouvons-
nous rentrer? Réponse de suite. »

M. Lt prESIDENT. — Le commandant de la place de Longwy, M. le colonel Massaroli, ne

vous a-t-il pas chargé de remettre ces dépiches au télégraphe, quand il vous les a remises?
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M. RaBasse. — Non, c¢'est moi qui les ai expédiées sponfanément, pour le cas oil nous
serions pris par les P1 ussiens.

M. LE PRESIDENT. — Vous avez parfaitement bien fait de prendre cette précaution. Aviez-
vous des instructions spéciales pour adresser au colonel Stoffel toutes les dépéches que vous
aviez dans les mains, et non pour les transmettre directement & I'empereur ou au maréehal
de Mac-Mahon?

Vous avez dit que vous aviez montré vos dépéches & un officier qui se trouvait dans la
maison qu'oecupait M. le maréchal de Mac-Mahon avec son état-major?

M. RaBasse. — Oui, & un officier qui était de service. Cet officier a frappé & une porte et a
dit : « Mon colonel? »

M. LE PRESIDENT. — Avez-yous pu communiquer avec le colonel Stoffel et le prévenir que
vous étiez & Longwy?

M. RABASSE. — Nous n'avions recu aucune nouvelle du colonel Stoffel depuis notre départ
qui avait en lieu le 20, et, le 22, nous étions possesseurs de la dépéche nous ordonnant de
rentrer.

M, LE PRESIDENT. — Rien, dans l'itinéraire que vous adoptiez, ne pouvait faire savoir que
vous étiez & Longwy?

M. RABASSE. — Personne ne pouvait le savoir.

M. LE prisIENT. — Cest le 26 que vous avez remis les originaux au colonel Stoffe]?

M. rapasse. — Oui, le 26, & huit heures du matin, pendant que le colonel était en train
de prendre une tasse de café au lait.

M. LE COMMISSAIRE DU GOUGVERNEMENT. — Et cet officier qui vous a ouvert vous a dit, aprés
avoir vu les dépéches, qu'il avait ces nouvelles depuis quarante-huit heures?

M. RABAssE. — Oul, & ce moment Mids tenait la bougjie.

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Ktiez-vous présent quand les dépiches ont été
remises au colonel Stoffel ?

M. rABASSE, — Je les lui ai remises moi-méme.
M. LE COMMISSAIRE DU COUVERNEMENT. — Le colonel a-t-il paru étonné de recevoir cos
dépéches?

M. RABASSE. — [l a dit : « Il n’y a rien de nouveau, ¢'est ce que vous nous avez envoyé, »

M® LACHAUD. — Je crois que le témoin a va I’ nfllemr de service ; aupres de M. le maréchal-

de Mac-Mahon, qui a fait la réponse qu'il vient de donner, avant de se rendre aupres du
colonel Stoffel?

M. LE PRESIDENT. — Témoin, avez-vous vu l'officier de service du maréchal de Mac-Mahon
qui vous a fait la réponse que vous venez d’indiquer avant de vous rendre auprés du colonel
Stoffel ?

M. RABASSE. — Je n’ai pas pu le bien voir, parce que la porte était entre-haill llée ; il faisait
nuit, il était une heure du matin, nous étions éclairés par la bougie que \I]u tpnm ; Jai
remis les dépéches au colonel en flllunumn‘r le bras; ila regardé les dépéches et a dit : «1l
v a deux jours que nous connaissons cela. »

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Quel est le nom de ce colonel qui a pris connais-

sance de la dépéche? Le témoin ne le reconnaitrait probablement pas?

M. R4BAsSE. — Mon collégue pourrait le reconnaitre, car ¢’est lui qui tenait la bougie.,

M° LACHAUD. — Le témoin a dit, ce me semble, qu’il ne pourrait pas le reconnaitre?
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M. aBassE. — Non, je n'ai pas eu le temps de le voir ; élais bien fatigué.

M. LE PRESIDENT., — ('était I:) 25 au soir?

M. RaBasse. — Du 25 au 26, & une heure de la nuit.

M. LE PRESIDENT. — Vous n’avez pas parlé de ce colonel dans I'instruction?

M. BaBASSE. — Non, ce sont des souvenirs qui me sont revenus.

M. LE PRESIDENT. — Ah! vous avez aussi des souvenirs postériears?

M. RaBASSE. — J'ai réuni mes souvenirs, je me suis rappelé que nous élions passé A tel
ou tel endroit, _

M. LE PRESIDENT. — Et toul cela vous est revenu subitement? Depuis quand le souvenir de
ce colonel intermédiaire dont vous n’avez pas parlé dans I'instruction vous est-il revenu?

M. RABAsSE. — En nous consultant, Miés et moi, nous avons reconnu que tel jour nous
¢tions arrivés a tel endroit, tel jour & un autre.

u. Miks, inspecteur de police. — La déposition de ce témoin étant identique a la précédente,
nous nous bornerons, pour ne pas faire double emploi, & rapporter la partie de sa déposition
et de son interrogatoire qui contient des détails nouveaux. Nous reprenons donc le récit a
arrivée & Rethel :

A une heure ou une heure et demie du matin, le 26, nous frappions a la porte de la rési-
dence de M. le maréchal de Mac-Mahon et de son état-major, Une servante de la maison vint
nous ouvrir. Nous demanddmes a parler au colonel Stoffel pour affaires trés-graves. Cette fille
ne connaissait pas les officiers de nom, mais elle nous offrit de nous conduire preés de loffi-
cier de service, en neus recommandant de ne pas faire de bruit, parceque le maréchal tra-

vaillait. Elle nous fit monter au premier étage, ouvrit une porte a droite et nous dit : « E ntrez,
le premier que vous trouverez 1a, vous pourrez le réveiller. » Clest ee que je fis : Iofficier se
leva, nous conduisit & la porte d'un colonel de service, de lautre coté du couloir & gauche.

Un homme, grand, chauve, & moustaches noires, se présente, une bougie a la main, et
nous dit :

« Qu'est-ce qu'il y a? — Nous arrivons de Longwy, répondis-je; un télégramme nous a
rappelés, nous avons les originaux des dépéches que nous avons adressées ici, — Voyons-les.

Rabasse était derriére moi; sur ma demande, il montra les dépéches. Pendant que ce
colonel les examinait, je lui dis : « Pardon! » Et je pris la bougie qu'il tenait de la main

gauche, afin de I'é clairer. Aprés avoir examiné, il reprit :

«ll'y a deux jours que nous connaissons ces choses, c¢'est ce que vous avez télégraphié, »

Je lui demandai excuse pour le dérangement que nous lui avions causé.

J’ai revu cet officier ici : cest le colonel d’état-major d’Abzae. Le premier jour, je l'ai
parfaitement reconnu dans la salle des témoins.

Le 26, vers huit heures du matin, nous étions dansla cour de la maison occupée par I'état-
major ; on nous dit : « Le colonel Stoffel est en train de déjeuner, vous pouvez lui parler, si
vous le désirez. » Nous le trouvimes dans une salle 2 mnnget-r située a droite en venant de
lintérieur de la maison, a gauche en venant de l'extérieur; il déjeunait avec des officiers,
« Vous voici, dit-il, prenez place. » Nous nous assimes. J'étais a la gauche du colonel Stoffel,
mon collégue éfait & ma gauche.

Le colonel nous demanda ce que nous avions pu recueillir. « Nous avens ew, lui dis-je, les
originaux des dépéches que nous vous avons transmises. — Remettez-les moi. » Rabasse
les lui remit en méme temps qu'une lettre de M. Massaroli, recommandant M. Guyard. Le




220 LE PROGES BAZAINE

colonel lut cette lettre et prononca ces paroles. » Le maréchal a bien d’autres chiens 2
fouetter dans ce moment. » Il était en tenue; il mit la lettre et les dépéches dans sa poche
et nous dit : «Je vais les porter au maréchal ; venez me retrouver & midi. »

A midi, M. Stoffel m’a dit : « Je n’ai pas d’ordres, c’est pour ce soir. » Le soir, pressé par
Ja faim, je mangeais un morceau de pain quand le colonel me dit : « Vous n’avez done pas
déjéuné? — Non, J'ai oublié de déjeuner. — Venez & table avec nous. » Il nous fit prendre
place & la table des domestiques, dans la cunisine. Vers huit heures, mon repas achevé, le
colonel Stoffel me frappa sur I'épaule en me disant : « J’ai & vous parler. » 1l me conduisit
dans le corridor, prés de la porte de la salle & manger, ol le matin nous lui avions remis les
dépéches. « Nous partons demain pour Tourteron, me dit-il, ayez soin de vous trouver en
méme temps que nous & cet endroit, voyez le commandant de la prévoté pour quiil vous
procure un cheval, sl le peut. »

Le lendemain 27, nous étions a Tourteron avec I'étai-major. Le 28, nous sommes arrivés
au Chéne-Populeux.

M. LE FRESIDENT, — Vous avez dif au commencement de votre déposition que le colonel
Stoffel vous avait envoyés & Longwy ?

. miis. — Oui, & Longwy.

M. LE PRESIDENT. — Avez-vous dit cela dans l'instruction?

M. MIis, — Je n’ai pas été interrogé dans l'instruction.

M. LE PRESIDENT. — VYous n'avez pas déposé ?

u. aiks. — Si, mais & I'instruetion, on m’a dit : « Vous étes parti pour Chalons comme
votre camarade, cela suffit. » On m’a simplement demandé si javais vu les dépéches &
Longwy. On 1mn’a posé trois ou quatre autres questions, mais on ne m’a demandé aucun
détail.

M. LE PRESIDENT. — (Qu’est-ce qui a fait connaitre votre présence a Longwy?

. mis. — Elle a été connue par l'envoi des dépéches, puisque nous terminions ainsi :
« Nous attendons vos ordres ; faut-il rentrer? Réponse de suite. »

Et on savait que nous étions & Longwy.

M. LE PRESIDENT. — Alors, vous ne considériez la dépéche que comme une réponse 2 ce
que vous aviez télégraphié ?

w. wmis. — Jela considérais comme la confirmation des premidres dépéches, des quatre

seules que nous avions envoyées.

M. LE PRESIDENT. — Lorsque vous étes arrivés, dans la nuit du 25 ou du 26, a Betheniville,
vous ¢tes allé au quartier général du maréchal de Mac-Mahon, et vous avez montré les dépe-
ches a M. d’Abzac?

n. miis. — Cest & Rethel, monsieur le président.

M. LE PRESIDENT. — Vous avez remis les dépéches a M. d’Abzac?

wi, snis. — Je les lui ai montrées, il les a examinées et il a répondu : « Nous connaissons
cela depuis deux jours, c’est ce que vous nous avez télégraphié. Quand le colonel Stoffel yien-
dra, vous les lui remettrez. »

M. LE PRESIDENT. — Avez-vous dit cela dans Pinstruction ?

M. miks. — Je n'ai pas été interrogé sur ce point.

M. LE PRESIDENT. — Comment? Qu’entendez-vous par-13?

. mis. — On m'a demandé si J"avais remis les dépéches au colonel Stoffel, mais on ne
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m’a pas demandé de détails. J'ai méme dit : « Est-ce tout ce que vous désirez savoir? —
Oui, cela suffit. »

M. LE PRESIDENT. — Alors vous attestez que vous avez remis les dépéches & M. d’Abzac?

M. MiES. — Qui nous les a rendues.

M. LE PRESIDENT. =— Apreés les avoir lues?

M. Miks. — Oui, monsieur le président.

M. LE PRESIDENT. — Avez-vous quelques questions & poser au témoin ?

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Je voudrais savoir quelles sont les paroles que
lui a adressées le colonel Stoffel, quand il lui a remis les originaux, le 26 au matin.

M. mizs, — A Rethel?

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Oui, lorsque le colonel Stoffel était 4 déjenner.
Vous lui avez remis les dépéches ; quelles sont les paroles qu'il a prononcées?

M. mis. — En arrivant, il nous a dit : « Asseyez-vous. » J'étais assis alors a sa gauche
et j'avais A ma gauche Rabasse : « Vous n’avez pas autre chose d me dire que ce que vous m’avez
télégraphié? — Non, monsieur. — Eh bien, ol sont les originaux? » Rabasse les passa
devant moi et les remit au colonel. 1l lui donna aprés une lettre de M. Massaroli, qui recom-
mandait Guyard a la bienveillance du colonel Stoffel, et dont il m’avait chargé. Le colonel
mit la lettre dans sa poche et dit : « Le maréchal a bien d'autres chiens & fouetter pour le
moment. » Les dépéches étaient posées & colé de sa tasse & café, et il avait mis son couteau
dessus; il les prit, les fourra entre 'ouverture de deux houtons de sa veste et dit « « Je vais
les porter au maréchal ; revenez & midi, je vous donnerai des ordres. » Nous avons salué et
nous nous sommes retirés,

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Il n’a plus ét¢ question de dépdches jusqu'au
moment olt vous avez quitté le eamp le 28?

M. miis. — J'ai demandé mon congé a M. Stoffel, parce que nous étions dans 'inaction,
on ne nous utilisait en rien ; j’avais méme proposé¢, dans un moment, qu’on nous fit faire un
véritable service de police, qu'on nous employat & rechercher les espions.

Sur 'ordre du président, Miés quitte la salleet M. le colonel d’Abzac est ramené & la barre.

M. LE PRESIDENT. — Voici la question que je voudrais vous poser : Avez-vous souvenir
d’avoir été éveillé dans la nuit du 25 au 26 aott 1870, & Rethel, par lofficier qui était de
service auprés du maréchal de Mac-Mahon, d’étre venu a la porte de votre chambre, d’avoir
recu de la main d'un agent un paquet de lettres, d'avoir parcouru ces letires, tandis que
I'homme vous tenait la bougie pour que vous puissiez lire, et de lui avoir dit : « C'est bon,
nous connaissons cela depuis deux jours? »

M. LE COLONEL D’ABzAc. — Non, monsieur le président.

M. LE PRESIDENT, — Vous n’en avez aucun souvenir?

M. LE COLONEL D'ABZAC. — Aucun.

M. LE PRESIDENT. — Yous étes bien sir que cela ne serait pas sorti de votre mémoire?

M. LE COLONEL D’ABZAC., — Je ne le crois pas. J'ai regu beaucoup de dépéches dans diffé-
rentes circonstances, mais je n'ai pas souvenir de celle-la.

M. LE PRESIDENT, — Ces dépéches vous auraierit frappé et seraient restées dans votre mé-
moire} ¢’étaient des dépéches de M. le maréchal Bazaine?

M. LE COLONEL D’ABZAC. — Je suis certain de n’avoir recu aucune dépéche de M. le maré-

chal Bazaine & Rethel.




LE PLHOCES BAZAINE

M. LE PRESIDENT. — Greffier, faites revenir les témoins Rabasse et Mies.

(MM. Rabasse et Miés se prisentent & la barre.)

M, LE PRESIDENT. — Mies, reconnaissez-vous M. le colonel ici présent?

a. miis. — Oui, monsieur le président.

M. LE PRESIDENT, — Et vous, Rabasse?

M. RaBAsst. — Monsieur le président, j'étais derridre. ..

M. LE PRESIDENT. — Je ne yous demande pas cela, je vous demande si vous reconnaissez

colonel.

M. RaBASSE. — Je ne puis pas l'affirmer d’une maniére positive.

M. LE PRESIDENT. — Mies, déelarez-vous, sous la foi de votre serment, — prenez garde,
— dansla nuit du 25 au 26, ayoir remis & M. Ie colonel les originaux des dépéches parmi
lesquels il y en avait un signé « Coffinieres, » et trois autres de M. le maréchal Bazaine?

M. Miis, levant la main. — Je le jure.

M. LE PRESIDENT. — Je ne vous demande pus d- préter serment, yous lavez déja faits je
vous demande si, sous la foi de votre serment, vous déclarez les avoir donnés et avoir tenu
le bougeoir pendant que le colonel les lisait ?

M. Miis. — Oui, monsieur le président.

M. LE PRESIDENT. — Colonel, la vue du témoin vous rappelle-t-elle quelque souvenir?

M. LE COLONEL D’ABZAC, — Aucun.

Au témoin. — Cest & moi que vous avez remis ces dépéches?

M. Mis. — A une heure et demie.

M. LE PRESIDENT. — A une heure et demie du matin, dans la nuit du 23 au 262

M. miks. — Oui, monsieur le président. :

M. LE PRESIDENT. — Colonel, vous ne vous rappelez pas?

M. LE COLONEL b'ABzAc. — Nullement.

M. LE PRESIDENT. — Vous croyez que vous auriez été frappé de l'arrivée d'une dépéche
du maréchal Bazaine?

M. LE COLONEL p’ApzAc. — J'en suis convaineu ; mais je n'ai pas vu de dépéche de M. le
maréchal Bazaine.

M. LE PRESIDENT. — Pouvez-vous vous rappeler le nom de Lofficier de service?

M. LE COLONEL 1'ApzAC, — Je n'ose pas le préciser.

M. Mliss. — Je pourrais en donner le signalement,

monsieur le président, mais je mai
Jamais su son nom,

('était un lieutenant; il avait plutot la tenue d’'un officier de zouaves ; il portait une
tunique formant de gros plis 2 la ceinture ; il avait environ vingt-huit
peu & étre chauve, portait toute la barbe. qui était ch

M. LE PRESIDENT, — De quelle couleur était sa tunique ?

ans, cominencait un
atain-clair, avait I'air douy et trés-poli.

M, Mis. — ('étaib une tunique de drap bleu avee des ealons

.

M. LE COLONEL 1'apzac. — Ce signalement g

pondrait a ‘celui de M. le capitaine
Marescalchi.
M. wiis. —- (Vétait un lieutenant; je I'ai reconnu le matin 26,
M. LE PRESIDENT. — Vous ne l'avez pas reva depuis?
M. s, — Je I'ai encore revu au Chéne-Populeus, lorsque je suis entré dans la salle oiy

etaient tous ces messieurs de Iétat-major. Je le répete, sa tunique était plissée 4 la ceinture.
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dans le genre des tuniques des chasseurs d’Afrique ; il était chevalier de la Légion d’honneur,
1l nous a conduits & la chambre de monsieur en costume de nuit, et il avait une chemise de
flanelle ; monsieur était en costume de nuit également, seulement, il avait une chemise de
toile ou de calicot.

M. LE PRESIDENT, — S'Il éfait en costume de nuit, comment avez-vous pu reconnaitre
qu’il était lientenant ?

M. miizs. — Je I'ai vu en tenue le lendemain.

M. IE PRESIDENT. — Vous dites que c'était un lieutenant, qu'il avait une tunique de drap
bleu, et puis vous venez dire qu'il était en chemise de nuit; maintenant, vous déclarez que
c'est le lendemain que vous I'avez vu?

M. mizs. — Clest le lendemain que je I'ai vu en tenue. Lorsqu'il nous a conduits 2 la
chambre de monsieur, il était en costume de nuit; le lendemain, j’ai bien reconnu notre
introducteur auprés de monsieur; il était en tenue de lieutenant, Je I'ai revu plus tard au
Chéne-Populeuy.

M. LE PRESIDENT. — Ceci vous donne-t-il quelque indication, colonel?

M. LE COLONEL 1’ABzAC. — Non, monsieur le président, Puis-je adresser une question?

M. LE PRESIDENT. — Adressez-la-moi, je la transmetirai.

M. LE COLONEL D’ApzAc. — Voudriez-vous demander au témoin comment était Ia chambre
dans laquelle il m’a va? Si j’y étais seul ou non ?

M. LE PRESIDENT, & Mi#s. — Vous avez entendu la question ? répondez.

M. miits. — Monsieur nous a recus sur le seuil de la porte ; nous ne sommes pas entids
dans la chambre. Je pris, je le répdte, de la main droite, la chandelle que monsieur tenait de
la main gauche, en disant : « Pardon, monsieur. » Alors il a examiné les dépéches 'une
apres l'autre et a dit : « Il y a deux jours que nous connaissons cela; attendez qu'il fasse
jour, vous les remettrez a Stoffel. » Monsieur est rentré chez lui, et nous nous sommes excusés
de I'avoir dérangé. Le licutenant a regagné le fond du couloir, et est rentré dans la chambre
ol j'avais pénétré ; ils étaient 1a plusieurs.

M. LE PRESIDENT. — Combien ?

M. miiss. — Je ne pourrais pas le dire : il y avait des personnes couchées a terre, d’'autres
sur des lits de sangle, comme elles avaient pu ; je ne saurais en dire le nombre, Cest la
domestique de la maison habitée par I'é¢tat-major & Rethel qui nous a conduits & la chambre
du premier cfficier. Je le répite, je I'ai reconnu le lendemain en tenue de lientenant, et je
I'ai salué en passant a c6té de lui dans le corridor d’entrée de la maison.

M. LE PRESIDENT. — Ki le colonel, vous ne I'avez pas revu?

a. wmiks. — Je I'ai va pendant tout le temps ol je suis resté a I’état-major. Le 6 octobre
dernier, cité ici pour la premibre fois, j"apercus monsieur dans la cour, et jai dit & mon
collégue : « Tiens! voici le colonel qui nous a recus en chemise & Rethel. » Depuis, comme
J'ignorais son nom, je me suis informé, on m’a dit que ¢'était monsieur d’Abzac.

M. LE PRESIDENT. — Kt vous ignoriez son nom pendant la marche?

y. miis. — Oui, pendant la marche. Comme nous n’avions aucun rapport avee ces
messieurs, nous ne connaissions pas leurs noms. Mais j’ai hien reconnu monsieur, et je le
reconnais encore parfaitement bien. Je I'ai vu dans la nuit du 26, au matin, & une heure
et demie.

M. LE PRESIDENT. — Kt vous avez cru inutile de donner tous ces détails dans Pinstrae—
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tion. On ne pouvait pas vous demander si vous aviez va M, le colonel avant de voir

M. Stoffel.

M. miEs. — Je nai pas été interrogé par M. le général rapporteur, mais par un autre offi-
cier yui m’a demandé : « Esi-ce bien tout? — Oui, lui ai-je répondu. — Je n’ai pas du
reste besoin de détails, reprit-il, Rabasse m’a donné tous les détails. » De sorte que je n’avais
rien & lui indiquer.

u. Le PRESIDENT. — Monsieur le colonel, yous n'avez aucun souvenir de la figure de Mies?

M. LE tOLONEL b’ABzZAC. — Nomn,

M. LE PRESIDENT. — Nide la figure de Rahasse?

M. LE COLONEL D'ABZac. — Je I'ai vu pendant le cours de la campagne; mais je n’ai aucun
souvenir de I'incident.

M. LE PRESIDENT. — NI d’avoir été réveillé dans la nuit du 25 an 262

M. LE COLONEL 0’ABzAC. — Je n'ai aucun souvenir d'une dépéche émanant de M. le maré-
chal Bazaine.

M. LE PRESIDENT. — Vous étes hien convaincu que, si vous en aviez recu une, cela vous
aurait frappé?

M. LE COLONEL b’apzac. — D’autant plus frappé que nous attendions de ses nouvelles avee
une impatience extréme.

AL LE COMMISSAIRE DU GOUVERREMENT. — 1l faudrait savoir quel était Uofficier de service.

M. LE COLONEL D’ABZac. — Le signalement, tel qu'il a ét indiqué, répond parfaitement a
celui de M. Marescalchi.

M. LE GENERAL 6UIOD, juge suppléant. — Monsieur le président, voulez-vous demandor i
Migs de vous faire la deseription de la maison dans laquelle était M. le colonel d’Abzac.
M. d’Abzac verra alors si cette description est exacte.

M. miks. — Cette maison était & droite, dans la rue principale, en venant de la gare; elle
est & droite, je le répéte, de la sous-préfecture qui se trouve alors i gauche et qui y faisait
face. Tl y avait quelques marches & monter, un petit perron. La salle de travail était & droite
de I'entrée de la chambre; la salle & manger était a gauche. Entre la premicére salle de tra-
vail et la cuisine, se trouvait la chambre a concher du maréchal de Mac-Mahon ; aprés la salle
4 manger, se trouvait une autre chambre oii se tenaient les sous-officiers de état-major qui
travaillaient alors dans cette seconde pidce. La cuisine était au fond, Le méme jour, 26, an
soir, J'ai diné a la table des domestiques, dans cette cuisine, ayant été invité par l'intendant
du maréchal de Mac-Mahon.

M. LE PRESIDENT. — Mais vous y éles rentré une autre fois que dans la n uit; yous y avez
diné le soir, et la description de la chambre peut venir de ce fait.

M. LE GENERAL 6U10D. — Mais M. le colonel d’Abzac habitait au premier étage ?

M. LE COLONEL I'ABZAC. — Oui.

M. LE PRESIDENT. — A droite ou & gauche?

M. miks. — J'ai tourné le couloir, & droite se trouvait la chambre dans laquelle était
couché 'officier. Je répete que je I'ai va, ce soir-1a, en costume de nuit. Rabasse avait une
bougie quand nous sommes entrés, 1'officier avait lui aussi une bougie a la main; cela fai-
sait deux bougies. On y voyait done parfaitement clair. Le lendemain, nous nous sommes
rencontrés, l'olficier et moi, et nous nous sommes salués. Le 27, au matin, j'étais dans la
cour ayec un maréchal de logis d’artillerie, je lui ai demandé I'autorisation de monter sur




